
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2022/2094 

z 28. októbra 2022, 

ktorým sa špecifikujú technické prvky súborov údajov, stanovujú technické formáty na zasielanie 
informácií a špecifikuje podrobná forma a podrobný obsah správ o kvalite týkajúcich sa organizácie 
výberového zisťovania v doméne „spotreba“ podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/1700 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1700 z 10. októbra 2019, ktorým sa zavádza 
spoločný rámec pre európske štatistiky o osobách a domácnostiach na základe individuálnych údajov zbieraných zo 
vzoriek, ktorým sa menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 808/2004, (ES) č. 452/2008 a (ES) 
č. 1338/2008 a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1177/2003 a nariadenie Rady (ES) 
č. 577/98 (1), a najmä na jeho článok 7 ods. 1, článok 8 ods. 3 a článok 13 ods. 6,

keďže:

(1) S cieľom zabezpečiť presné vykonávanie výberového zisťovania v doméne „spotreba“ s názvom „zisťovanie 
rodinných účtov“ by mala Komisia špecifikovať technické prvky súboru údajov, technické formáty na zasielanie 
informácií a podrobnú formu a podrobný obsah správ o kvalite.

(2) Zisťovanie rodinných účtov je kľúčovým nástrojom na zostavovanie váh dôležitých makroekonomických 
ukazovateľov, ako sú indexy spotrebiteľských cien a harmonizované indexy spotrebiteľských cien na meranie 
inflácie, ako aj na účely národných účtov. Tieto zisťovania poskytujú podrobný opis celkových výdavkov 
súkromných domácností na spotrebu s využitím charakteristík domácností, ako sú príjmy, bývanie a mnohé ďalšie 
demografické a sociálno-ekonomické charakteristiky. Poskytujú preto informácie o hospodárskych a sociálnych 
životných podmienkach domácností a jednotlivcov v členských štátoch. Informácie zo zisťovania rodinných účtov 
sa používajú aj na úrovni EÚ v rámci politiky ochrany spotrebiteľa.

(3) V Európskej zelenej dohode sa vyzýva na udržateľnú spotrebiteľskú politiku, ktorá spotrebiteľom pomôže 
rozhodovať sa na základe informácií a aktívne sa podieľať na ekologickej transformácii (2). Cieľom Zelenej dohody 
je okrem toho zabezpečiť spravodlivú a inkluzívnu transformáciu, pričom náležitá pozornosť sa bude venovať 
sociálnym obavám a rozdeleniu vplyvov. Stratégia Z farmy na stôl sa zameriava aj na podporu udržateľnej spotreby 
potravín a uľahčenie prechodu na zdravé a udržateľné stravovanie (3). Konzumácia zdravých potravín sa propaguje 
aj cez európsky plán na boj proti rakovine (4), a to s cieľom riešiť niektoré riziká rakoviny.

(1) Ú. v. EÚ L 261 I, 14.10.2019, s. 1.
(2) COM(2019) 640.
(3) COM(2020) 381.
(4) COM(2021) 44.
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(4) Medzinárodná porovnateľnosť národných štatistík o výdavkoch na spotrebu si vyžaduje používanie štatistických 
klasifikácií územných jednotiek, vzdelania, povolania a hospodárskych odvetví, ktoré sú zlučiteľné s klasifikáciami 
NUTS (5), ISCED (6), ISCO (7) a NACE (8). Na klasifikáciu a analýzu výdavkov domácností na individuálnu spotrebu 
podľa ich účelu sa má okrem toho používať klasifikácia individuálnej spotreby podľa účelu (ďalej len „COICOP“) (9).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Výboru pre Európsky štatistický systém 
zriadeného článkom 7 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 223/2009 (10),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Predmet úpravy

V tomto nariadení sa špecifikujú technické prvky súborov údajov, technické formáty na zasielanie informácií z členských 
štátov Komisii (Eurostatu) a inštrukcie týkajúce sa formy zasielania a obsahu správ o kvalite v doméne „spotreba“.

Článok 2

Vymedzenie pojmov

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov:

1. „referenčné obdobie“ je obdobie, na ktoré sa vzťahuje určitá informácia;

2. „bežný kalendárny rok“ je kalendárny rok, v ktorom sa uskutočnil rozhovor;

3. „osoba zaradená do výberu“ je člen súkromnej domácnosti, ktorý má k 1. januáru bežného kalendárneho roka aspoň 
16 rokov;

4. „domácnosť zaradená do výberu“ je súkromná domácnosť, ktorá pozostáva aspoň z jednej osoby zaradenej do výberu;

5. „vek“ osoby je vek v dokončených rokoch k 1. januáru bežného kalendárneho roka;

6. „referenčná osoba“ je člen domácnosti, ktorý má aspoň 16 rokov a ktorý sa najviac podieľa na celkovom príjme 
domácnosti;

7. „štatistická jednotka“ je domácnosť alebo osoba s určitými charakteristikami, ktorej sa zbierané informácie týkajú;

(5) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1059/2003 z 26. mája 2003 o zostavení spoločnej nomenklatúry územných 
jednotiek pre štatistické účely (NUTS) (Ú. v. EÚ L 154, 21.6.2003, s. 1).

(6) Medzinárodná štandardná klasifikácia vzdelávania 2011, http://uis.unesco.org/sites/default/files/documents/international-standard- 
classification-of-education-isced-2011-en.pdf (dostupná v angličtine, vo francúzštine a v španielčine).

(7) Odporúčanie Komisie 2009/824/ES z 29. októbra 2009 k používaniu medzinárodnej štandardnej klasifikácie zamestnaní (ISCO-08) 
(Ú. v. EÚ L 292, 10.11.2009, s. 31).

(8) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorým sa zavádza štatistická klasifikácia 
ekonomických činností NACE Revision 2 a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (EHS) č. 3037/90 a niektoré nariadenia ES 
o osobitných oblastiach štatistiky (Ú. v. EÚ L 393, 30.12.2006, s. 1).

(9) Medzinárodná klasifikácia OSN týkajúca sa individuálnej spotreby podľa účelu (COICOP) 2018 https://unstats.un.org/unsd/ 
classifications/business-trade/desc/COICOP_english/COICOP_2018_-_pre-edited_white_cover_version_-_2018-12-26.pdf (dostupná 
len v angličtine).

(10) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 223/2009 z 11. marca 2009 o európskej štatistike a o zrušení nariadenia (ES, 
Euratom) č. 1101/2008 o prenose dôverných štatistických údajov Štatistickému úradu Európskych spoločenstiev, nariadenia Rady 
(ES) č. 322/97 o štatistike Spoločenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o založení Výboru pre štatistické programy 
Európskych spoločenstiev (Ú. v. EÚ L 87, 31.3.2009, s. 164).
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8. „respondent za domácnosť“ je osoba zaradená do výberu, od ktorej sa získavajú informácie na úrovni domácnosti;

9. „denník“ je vzorový dokument (elektronický alebo papierový), v ktorom domácnosti a/alebo členovia domácnosti 
zaznamenávajú všetky položky dennej spotreby a/alebo výdavkov;

10. „obdobie zaznamenávania“ je obdobie, za ktoré si domácnosť a/alebo jednotlivec vedie denník výdavkov na spotrebu.

Článok 3

Štatistické pojmy a opis premenných

Členské štáty používajú štatistické pojmy stanovené v prílohe I.

Technické charakteristiky premenných sú stanovené v prílohe II a odkazujú na:

a) identifikátor premennej;

b) názov premennej;

c) označenie a kód modality;

d) štatistickú jednotku;

e) referenčné obdobie.

Článok 4

Charakteristiky štatistických populácií a sledovaných jednotiek a pravidlá týkajúce sa respondentov

1. Cieľovou populáciou v doméne „spotreba“ sú súkromné domácnosti a všetky osoby, ktoré v týchto domácnostiach 
žijú, na území príslušného členského štátu.

2. Informácie na úrovni domácnosti a jednotlivca sa zbierajú alebo zostavujú za všetkých členov domácnosti, ako sa 
uvádza v prílohe II.

3. Rozhovory so zástupcom sú povolené.

Článok 5

Referenčné obdobia

1. Referenčným obdobím je jeden kalendárny rok.

2. Referenčným obdobím pre výdavky na spotrebu je bežný kalendárny rok. Ak sa výdavky na spotrebu vyberajú 
retrospektívne, t. j. čiastočne v predchádzajúcom roku, považujú sa za dobrú náhradu za bežný rok.

3. Príjmovým referenčným obdobím je bežný kalendárny rok s výnimkou čistého bežného mesačného príjmu 
domácnosti, kde je referenčným obdobím bežný mesiac.

4. Referenčné obdobia pre premenné, ktoré sa netýkajú výdavkov na spotrebu a príjmu, sú špecifikované v prílohe II.

Článok 6

Podrobné charakteristiky výberového súboru

1. Obdobie zaznamenávania je najmenej 7 dní. Obdobie zaznamenávania je maximálne jeden mesiac, pokiaľ sa na zber 
údajov nepoužili inovatívne metódy. V riadne odôvodnených prípadoch a len v potrebnom rozsahu sa povoľuje obdobie 
zaznamenávania dlhšie ako jeden mesiac.

2. Obdobia zaznamenávania domácností alebo osôb zaradených do výberu sa do referenčného obdobia rozložia tak, 
aby sa vyrovnal vplyv sezónnych a iných časových odchýlok pre výberový súbor ako celok. Vykoná sa to rozdelením 
výberového súboru na niekoľko podsúborov a tieto podsúbory sa z hľadiska obdobia zaznamenávania rovnomerne 
rozdelia na celé referenčné obdobie.
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3. Pred vyradením domácnosti alebo osoby zo zisťovania sa uskutočnia aspoň tri pokusy o ich kontaktovanie, pokiaľ 
nenastanú tieto situácie:

a) uvedenú adresu nebolo možné lokalizovať;

b) adresa nebola rezidenčná alebo na nej nikto nebýval;

c) domácnosť alebo osoba nebola na adrese nájdená;

d) domácnosť alebo osoba nebola schopná odpovedať (a to aj z dôvodu nespôsobilosti);

e) bolo prijaté definitívne odmietnutie spolupráce zo strany domácnosti alebo osoby;

f) okolnosti ohrozovali bezpečnosť osoby, ktorá rozhovor viedla.

4. Riadené substitúcie domácností alebo osôb zaradených do výberu sú povolené, ak nastane jedna zo situácií 
uvedených v odseku 3 písm. a) až f) alebo ak sa domácnosť alebo osobu zaradenú do výberu nepodarilo kontaktovať ani 
po troch pokusoch.

5. Uplatňujú sa postupy, ktorými sa zaistí, aby bol proces substitúcie v maximálnej možnej miere riadený. K takýmto 
postupom patrí používanie koncepcie, ktorou sa zabezpečí, aby vybrané náhrady presne zodpovedali významným 
charakteristikám domácností alebo osôb, ktoré nahrádzajú.

6. Súbor domácností alebo osôb zaradených do výberu, v prípade ktorých sa má uskutočniť substitúcia, sa vymedzí pred 
zberom údajov. Substitúcia sa neuskutoční so žiadnymi domácnosťami alebo osobami, ktoré do uvedeného súboru 
nepatria.

7. Zo zisťovania rodinných účtov môžu byť vylúčené malé časti štátneho územia, ktoré predstavujú najviac dve percentá 
obyvateľstva daného štátu.

Článok 7

Obdobia a metódy zberu údajov

1. Hlavnými nástrojmi zisťovania na priamy zber údajov od respondentov je jeden alebo viacero rozhovorov (rozhovory 
s domácnosťami a/alebo rozhovory s jednotlivcami) a denník(-y) o výdavkoch na spotrebu, ktoré si domácnosti a/alebo 
jednotlivci vedú každý deň. V prípade nepravidelných výdavkov na spotrebu sa údaje môžu zbierať aj retrospektívne, a to 
maximálne 12 mesiacov pred rozhovorom. Na zber údajov sa môžu použiť inteligentné nástroje a zdroje, ako aj registre 
alebo iné metódy.

2. Údaje poskytnuté priamo respondentmi sa zbierajú metódou perom na papier, metódami s pomocou počítača 
vrátane osobných rozhovorov s pomocou počítača, telefonických rozhovorov s pomocou počítača, samostatne 
zrealizovaných rozhovorov s pomocou počítača, internetových rozhovorov s pomocou počítača vrátane rozhovorov 
s pomocou tabletov a smartfónov a s natívnymi aplikáciami pre smartfóny.

3. Načasovanie rozhovoru sa musí čo najviac približovať obdobiu zaznamenávania v denníku.

Článok 8

Spoločné normy na úpravu údajov, imputáciu, váženie a odhadovanie

1. V prípade potreby sa na údaje použije imputácia, modelovanie alebo váženie.

2. Ak v dôsledku neposkytnutia odpovede na celkový čistý ročný príjem zo všetkých zdrojov vrátane nepeňažných 
zložiek na úrovni domácností alebo osôb chýbajú údaje, použijú sa vhodné metódy štatistického váženia alebo imputácie.

3. Ak v dôsledku neposkytnutia odpovede na premenné týkajúce sa príjmovej zložky vrátane nepeňažných príjmov 
z nepracovných činností na úrovni domácností alebo osôb chýbajú údaje, použijú sa vhodné metódy štatistickej imputácie.
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4. Na odhad imputovaného nájomného sa používajú v závislosti od veľkosti a štruktúry vnútroštátneho trhu 
s nájomným bývaním dve metódy: buď metóda stratifikácie, alebo metóda vlastného posúdenia. Uprednostňuje sa metóda 
stratifikácie založená na skutočnom nájomnom (buď priamou extrapoláciou, alebo ekonometrickou regresiou). Ak 
neexistuje dostatočne veľký trh s nájomným bývaním, použije sa metóda vlastného posúdenia.

5. Postup uplatnený na údaje zachováva variácie premenných a korelácie medzi nimi. Pred metódami, ktoré iba 
imputujú predpokladanú hodnotu, sa uprednostňujú metódy, ktoré do imputovaných hodnôt začleňujú „chybové zložky“.

6. Metódy, ktoré berú do úvahy korelačnú štruktúru (alebo inú charakteristiku vzájomného rozloženia premenných), 
majú prednosť pred metódami marginálneho rozdelenia pravdepodobnosti alebo rozdelenia pravdepodobnosti jednej 
premennej.

Článok 9

Formáty na zasielanie informácií

1. Členské štáty zasielajú Komisii (Eurostatu) mikroúdaje, ktoré spĺňajú charakteristiky premenných uvedené v prílohe 
II, a to elektronicky v súlade s článkom 11 nariadenia (EÚ) 2019/1700 a jeho prílohou V. Peňažná spotreba sa zasiela na 
úrovni 5-miestneho kódu COICOP; výdavky na vlastnú spotrebu a cezhraničnú spotrebu sa zasielajú na úrovni 
dvojmiestneho kódu COICOP.

2. Členské štáty zasielajú vopred skontrolované údaje Komisii (Eurostatu) vo forme súborov mikroúdajov vrátane 
príslušných váh, a to s použitím noriem na výmenu štatistických údajov a metaúdajov, ktoré špecifikuje Komisia (Eurostat) 
a jednotné kontaktné miesto.

Článok 10

Podávanie správ o kvalite

1. Okrem požiadaviek stanovených v článku 13 nariadenia (EÚ) 2019/1700 a v nariadení (EÚ) 2019/2180, v ktorých sa 
špecifikuje podrobná úprava a obsah správ o kvalite (11), musia správy členských štátov o kvalite spĺňať aj požiadavky 
uvedené v prílohe III k tomuto nariadeniu.

2. Členské štáty zasielajú Komisii (Eurostatu) referenčné metaúdaje týkajúce sa kvality požadované podľa tohto 
nariadenia, s použitím normy na výmenu štatistických údajov a metaúdajov. Metaúdaje zasielajú cez jednotné kontaktné 
miesto, aby mohla Komisia (Eurostat) získať údaje elektronicky.

Článok 11

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné v členských štátoch.

V Bruseli 28. októbra 2022

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN

(11) Ú. v. EÚ L 330, 20.12.2019, s. 8.
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PRÍLOHA I 

VYMEDZENIE ŠTATISTICKÝCH POJMOV 

Spotreba podľa klasifikácie individuálnej spotreby podľa účelu (COICOP)

Spotreba podľa klasifikácie individuálnej spotreby podľa účelu (COICOP) vychádza z koncepcie výdavkov domácností na 
konečnú spotrebu v Európskom systéme účtov ESA 2010 (1), pokiaľ sa uplatňuje na doménu „spotreba“. Vzťahuje sa na 
výdavky súkromných domácností na tovary a služby na uspokojenie ich potrieb alebo želaní.

Výdavky domácností na konečnú spotrebu zahŕňajú napríklad:

a) služby obytných jednotiek užívaných vlastníkmi (imputované nájomné);

b) vlastnú spotrebu;

c) výdavky na položky, ktoré sa nepovažujú za medzispotrebu, ako sú:

1. materiály na malé opravy a maľbu interiérov obytných jednotiek, ktoré vykonávajú nájomníci aj vlastníci;

2. materiály na opravu a údržbu predmetov dlhodobej spotreby vrátane vozidiel;

d) výdavky na položky, ktoré sa nepovažujú za tvorbu kapitálu, najmä predmety dlhodobej spotreby, a ktoré aj naďalej 
plnia svoju funkciu počas niekoľkých účtovných období; patrí sem aj prevod vlastníctva niektorých predmetov 
dlhodobej spotreby z podniku na domácnosť;

e) priamo účtované finančné služby, ktoré slúžia na účely konečnej spotreby domácností (t. j. okrem služieb FISIM);

f) poistné služby vo výške skutočného poplatku za službu;

g) služby dôchodkových fondov vo výške skutočného poplatku za službu;

h) platby domácností za licencie, povolenia, atď., ktoré sa považujú za nákup služieb;

i) nákup produkcie za ekonomicky nevýznamné ceny, napríklad vstupné do múzea.

Do výdavkov domácností na konečnú spotrebu nepatria:

a) sociálne transfery v naturáliách, ako sú výdavky najprv vynaložené domácnosťami, avšak následne refundované zo 
sociálneho zabezpečenia, napríklad niektoré zdravotné výdavky;

b) výdavky na položky považované za medzispotrebu alebo tvorbu hrubého kapitálu, ako sú:

1. výdavky domácností vlastniacich podniky nezapísané v obchodnom registri, keď sú tieto výdavky vynaložené na 
účely podnikania, napríklad na predmety dlhodobej spotreby, ako sú motorové vozidlá, nábytok, elektrické 
zariadenia (tvorba hrubého fixného kapitálu), a takisto na predmety krátkodobej spotreby, ako je palivo 
(považované za medzispotrebu);

2. výdavky, ktoré vlastník-užívateľ obytnej jednotky vynaloží na jej maľovanie, údržbu a opravu, ktoré bežne nájomníci 
nevykonávajú (považujú sa za medzispotrebu pri poskytovaní služieb bývania);

3. kúpa obytných jednotiek (považuje sa za tvorbu hrubého fixného kapitálu);

4. výdavky na cennosti (považujú sa za tvorbu hrubého fixného kapitálu);

c) položky považované za nadobudnutie neprodukovaných aktív, najmä kúpa pôdy;

d) všetky platby domácností, ktoré treba považovať za dane;

e) dobrovoľné peňažné alebo nepeňažné transfery domácností pre dobročinné organizácie a organizácie zamerané na 
pomoc a zmiernenie následkov.

Výdavky domácností na konečnú spotrebu sa zaznamenávajú v kúpnych cenách. Ide o cenu, ktorú kupujúci za produkty 
v čase nákupu skutočne zaplatí.

(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 549/2013 z 21. mája 2013 o európskom systéme národných a regionálnych účtov 
v Európskej únii (Ú. v. EÚ L 174, 26.6.2013, s. 1).
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Kúpna cena zahŕňa:

a) dane z produktov znížené o dotácie na produkty (ale bez odpočítateľných daní z produktov, ako je DPH);

b) poplatky za dopravu, ktoré platí kupujúci zvlášť, aby mohol dodávku prevziať v požadovanom čase a na požadovanom 
mieste;

c) odpočet za množstvové a mimosezónne zľavy zo štandardných cien alebo poplatkov.

Kúpna cena nezahŕňa:

a) úroky alebo poplatky za služby pripočítané v podmienkach úveru;

b) osobitné poplatky, ktoré vznikajú v dôsledku omeškania platby, pričom omeškaná platba znamená nezaplatenie v rámci 
lehoty uvedenej v čase uskutočnenia kúpy.

Imputované nájomné

Nákup obytnej jednotky ako takej sa považuje za tvorbu kapitálu (investície), a nie za výdavok na spotrebu, a preto sa 
z výdavkov domácností na konečnú spotrebu vylučuje. Vlastníctvo obytnej jednotky však vytvára službu, prístrešie, ktorú 
domácnosti časom spotrebúvajú, a preto sa do výdavkov domácností na konečnú spotrebu zahrnie odhadovaná cena 
prístrešia, a to imputáciou nájomného. Je súčasťou nepeňažnej časti výdavkov domácností na konečnú spotrebu, pretože 
nejde o žiadnu peňažnú transakciu.

Imputované nájomné zároveň predstavuje nepeňažný zdroj príjmu, a preto sa zaznamenáva aj na strane príjmov.

Imputované nájomné sa odhaduje pre všetky domácnosti, ktoré neoznámia platenie celého nájomného, a to buď preto, že 
sú vlastníkmi-užívateľmi, alebo preto, že žijú v ubytovacom zariadení prenajatom za cenu nižšiu ako trhová cena, alebo 
preto, že im je ubytovanie poskytnuté bezplatne.

Imputované nájomné sa odhaduje iba pre tie obytné jednotky (a prípadné súvisiace budovy, ako napríklad garáž), ktoré 
domácnosti používajú ako hlavné bydlisko.

Hodnota imputovaného nájomného je odhadovaná hodnota nájomného, ktoré by sa platilo za podobné ubytovanie, berúc 
do úvahy faktory, ako je umiestnenie, občianska vybavenosť v okolí atď., ako aj veľkosť a kvalita samotnej obytnej jednotky. 
Táto hodnota sa zníži o skutočne zaplatené nájomné (ak sa ubytovanie prenajíma za nižšiu než trhovú cenu) a zníži sa 
o výdavky na bežnú údržbu (plyn, elektrina, voda atď.), menšie opravy alebo renováciu, ktoré domácnosti vlastníkov- 
užívateľov vynaložia na nehnuteľnosti, a to takého druhu, ktorý by bežne vykonávali prenajímatelia.

Pri garážach umiestnených oddelene od obytnej jednotky, ktoré vlastník používa na účely konečnej spotreby v súvislosti 
s používaním obytnej jednotky, sa uplatňuje podobná imputácia.

Na odhad hodnoty služieb obytných jednotiek užívaných vlastníkmi sa prednostne použije stratifikačná metóda založená 
na skutočnom nájomnom (buď priamou extrapoláciou, alebo ekonometrickou regresiou).

— Bytový fond sa prednostne rozvrství podľa umiestnenia, veľkosti a povahy obytných jednotiek a ďalších faktorov, ktoré 
ovplyvňujú výšku prenájmu. Odhad nájomnej hodnoty celkového bytového fondu sa získa z informácií o skutočnom 
nájomnom z prenajatých obytných jednotiek v súkromnom vlastníctve. Priemerné skutočné nájomné za stratum sa 
uplatňuje na všetky obytné jednotky v tomto konkrétnom strate.

— Nájomné, ktoré sa má v rámci stratifikačnej metódy uplatniť na obytné jednotky užívané vlastníkmi, sa definuje ako 
trhové nájomné v súkromnom sektore, ktoré sa platí za právo používať nezariadenú obytnú jednotku. Na určenie 
imputovaného nájomného sa použije nájomné za nezariadené obytné jednotky zo všetkých zmlúv v súkromnom 
sektore. Zahŕňa sa aj trhové nájomné v súkromnom sektore, ktoré je nízke vďaka štátnej regulácii.

— Ak je veľkosť vzorky pre takto zistené nájomné nedostatočná, môže sa na účely imputácie použiť zistené nájomné za 
zariadené obytné jednotky za predpokladu, že sa upraví o zložku pripadajúcu na zariadenie. Vo výnimočných 
prípadoch možno použiť aj zvýšené nájomné za obytné jednotky vo verejnom vlastníctve. Nízke nájomné za obytné 
jednotky prenajímané príbuzným alebo zamestnancom by sa používať nemalo.
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Ak neexistuje dostatočne veľký trh s nájomným bývaním a v danej oblasti prevláda bývanie charakterizované obytnými 
jednotkami užívanými ich vlastníkmi, použije sa pre obytné jednotky užívané vlastníkmi metóda vlastného posúdenia. 
Hodnota imputovaného nájomného podľa tejto metódy sa vzťahuje na hodnotu odhadnutú v rámci vlastného posúdenia 
používanú ako priamy odhad trhovej ceny obytnej jednotky.

Vlastná spotreba

Vlastná spotreba sa vzťahuje na výrobky a služby vytvorené ako produkcia podnikov nezapísaných v obchodnom registri 
vo vlastníctve domácností, ktoré si členovia jednej domácnosti ponechávajú na vlastnú spotrebu. Medzi príklady 
produktov ponechaných na vlastnú konečnú spotrebu patria:

a) poľnohospodárske produkty, ktoré si ponechajú poľnohospodári;

b) služby obytných jednotiek poskytované ich vlastníkmi-užívateľmi;

c) služby pre domácnosť, ktoré vytvára zamestnaný platený personál.

Domáce a osobné služby, ktoré sa vyrábajú a spotrebúvajú v rámci tej istej domácnosti, sa v ESA nezapočítavajú do výroby, 
a preto nie sú súčasťou vlastnej spotreby. Medzi príklady domácich služieb vyprodukovaných samotnými domácnosťami, 
ktoré sa nezapočítavajú do výroby, patrí:

a) upratovanie, maľovanie a údržba obytnej jednotky, pokiaľ tieto činnosti bežne vykonávajú aj nájomníci;

b) čistenie, údržba a oprava predmetov dlhodobej spotreby v domácnostiach;

c) príprava a podávanie jedál;

d) starostlivosť o deti, ich odborná príprava a vzdelávanie;

e) starostlivosť o chorých, zoslabnutých alebo starých ľudí a

f) doprava členov domácnosti alebo ich majetku.

Domáce a osobné služby, ktoré sa produkujú zamestnávaním platených pracovníkov v domácnosti, sa však považujú za 
výrobu a sú súčasťou výdavkov na konečnú spotrebu.

Vlastná spotreba sa zaznamenáva vtedy, keď sa produkcia ponechaná na vlastnú konečnú spotrebu prevezme do 
domácnosti, pričom sa oceňuje nákupnou cenou podobných výrobkov (tovaru alebo služieb) predaných na trhu. Domáce 
a osobné služby, ktoré sa produkujú zamestnávaním platených pracovníkov v domácnosti, sa oceňujú podľa odmien 
vyplácaných zamestnancom; je v tom zahrnutá aj prípadná kompenzácia v naturáliách, ako je strava alebo ubytovanie.

Výdavky na cezhraničnú spotrebu

Výdavky domácností na konečnú spotrebu zahŕňajú výdavky na spotrebu súkromných rezidentských domácností, bez 
ohľadu na to, či sa výdavky uskutočňujú v danej krajine alebo v zahraničí. Výdavky na cezhraničnú spotrebu sa vzťahujú 
na časť výdavkov na spotrebu domácností vynaložených v zahraničí. Týkajú sa všetkých priamych nákupov tovaru 
a služieb, ktoré rezidenti uskutočňujú počas cestovania do zahraničia na pracovné alebo osobné účely. Rozlišujú sa dve 
kategórie, ktoré si vyžadujú rozdielne zaobchádzanie:

a) všetky výdavky súvisiace s prácou vynaložené na služobných cestách sú medzispotrebou, a preto sú z konečnej spotreby 
domácností vylúčené;

b) všetky ostatné výdavky, či už pracovníkov na služobnej ceste, alebo iných cestujúcich, sú výdavkami domácností na 
konečnú spotrebu.

Evidujú sa len výdavky na cezhraničnú spotrebu realizované v peňažnej forme.

Celkový čistý ročný príjem zo všetkých zdrojov vrátane nepeňažných zložiek

Celkový čistý ročný príjem domácností zo všetkých zdrojov zahŕňa čistý ročný peňažný príjem zo všetkých zdrojov, 
naturálny príjem zo zamestnania, naturálny príjem z neplatených činností a imputované nájomné.

Celkový čistý ročný príjem domácností zo všetkých zdrojov by sa mal rovnať súčtu celkových osobných čistých ročných 
príjmov zo všetkých zdrojov plus všetkých zložiek čistého ročného príjmu na úrovni domácností za všetkých členov 
domácnosti.
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Čistý ročný peňažný príjem zo všetkých zdrojov

Čistý ročný peňažný príjem zo všetkých zdrojov zahŕňa:

— peňažný alebo nepeňažný príjem zo zamestnania,

— peňažné zisky alebo straty zo samostatnej zárobkovej činnosti (vrátane honorárov),

— príjem z majetku:

a) úroky, dividendy, zisky z kapitálových investícií do podniku nezapísaného do obchodného registra;

b) príjem z prenájmu nehnuteľnosti alebo pozemku;

c) dôchodky poberané z individuálnych súkromných systémov [iné ako tie, ktoré sú zahrnuté v európskom systéme 
integrovanej štatistiky sociálnej ochrany (ESSPROS)],

— prijaté bežné transfery:

a) sociálne dávky:

rodinné prídavky/prídavky na deti,

príspevky na bývanie,

dávky v nezamestnanosti,

starobné dávky,

dávky pre pozostalých,

nemocenské dávky,

dávky v invalidite,

príspevky na vzdelávanie,

príspevky/dávky v prípade sociálneho vylúčenia, inde neklasifikované;

b) pravidelné prijaté peňažné transfery medzi domácnosťami,

— ostatné prijaté peňažné príjmy.

Príjem v naturáliách zo zamestnania

Príjmom v naturáliách zo zamestnania sa označujú nepeňažné zložky príjmu, ktoré môže zamestnávateľ poskytovať 
zamestnancovi bezplatne alebo za zníženú cenu ako súčasť zamestnaneckých benefitov. (Ak sú nejaké tovary alebo služby 
poskytované na súkromné aj pracovné použitie, potom sa musí podiel súkromného použitia na celkovom použití 
odhadnúť a aplikovať na celkovú hodnotu.)

Patria sem:

— služobné vozidlo a s ním spojené náklady (napr. bezplatné pohonné hmoty, poistenie vozidla, príslušné dane 
a poplatky) poskytnuté buď na súkromné použitie, alebo na súkromné i pracovné použitie,

— bezplatné alebo dotované jedlá, stravné lístky,

— náhrada alebo platba výdavkov spojených s bývaním (napr. účty za plyn, elektrickú energiu, vodu, telefón alebo 
mobilný telefón),

— ubytovanie poskytované zamestnancovi bezplatne alebo za znížené nájomné, ktoré slúži ako hlavné alebo sekundárne 
bydlisko domácnosti,

— iné tovary a služby, ktoré zamestnávatelia poskytujú svojim zamestnancom bezplatne alebo za zníženú cenu, ak sú 
dôležitou zložkou príjmu na národnej úrovni alebo predstavujú významnú zložku príjmu určitých skupín domácností.

Hodnota tovarov a služieb poskytovaných bezplatne sa vypočíta podľa ich trhovej hodnoty. Hodnota tovarov a služieb 
poskytovaných za zníženú cenu sa vypočíta ako rozdiel medzi trhovou hodnotou a sumou, ktorú platí zamestnanec.

Nepatria sem:

— náklady zamestnávateľa na poskytovanie niektorého z týchto tovarov a služieb, ak sú potrebné na to, aby zamestnanci 
mohli vykonávať svoju prácu,

— ubytovacie služby v mieste výkonu práce, ktoré nemôžu byť využívané domácnosťami, ku ktorým zamestnanci patria,
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— príspevky vyplácané zamestnancom na nákup náradia, zariadenia, odevov atď. potrebných výlučne alebo najmä na ich 
prácu,

— špeciálne jedlá alebo nápoje vyžadované výnimočnými pracovnými podmienkami,

— tovary alebo služby poskytované zamestnancom v mieste výkonu práce alebo požadované vzhľadom na charakter ich 
práce (napr. lekárske prehliadky požadované na prácu).

Príjem v naturáliách z neplatených činností

Príjem v naturáliách z neplatených činností zahŕňa produkciu pre vlastnú konečnú spotrebu, t. j. výrobky a služby 
produkované domácnosťami, ktoré si členovia tej istej domácnosti ponechávajú na spotrebu.

Príjem v naturáliách z neplatených činností nezahŕňa imputované nájomné.

Daň z príjmu a príspevky na sociálne poistenie

Daň z príjmu označuje dane z príjmu, zo ziskov a z kapitálových výnosov. Vypočítava sa na základe skutočného alebo 
predpokladaného príjmu osôb, domácností alebo daňových jednotiek. Zahŕňa dane vypočítané z držby majetku, pozemku 
alebo nehnuteľností, ak sa tieto aktíva používajú ako základ pre odhad príjmu ich vlastníkov. Zohľadniť by sa takisto mali 
dane súvisiace s dôchodkami vyplácanými z individuálnych súkromných systémov (inými ako tie, ktoré sú zahrnuté 
v systéme ESSPROS).

Dane z príjmu zahŕňajú:

— dane z príjmu osoby, domácnosti alebo daňovej jednotky (príjem zo závislej činnosti, z majetku, podnikania, dôchodky 
atď.), a to vrátane daní odpočítaných zamestnávateľmi (zrážkových daní pri zdroji), iných daní pri zdroji a daní z príjmu 
vlastníkov podnikov nezapísaných do obchodného registra, platené počas príjmového referenčného obdobia,

— všetky preplatky na dani prijaté počas príjmového referenčného obdobia súvisiace so zaplatenou daňou z príjmu 
prijatého počas príjmového referenčného obdobia alebo v predchádzajúcich rokoch. Táto hodnota by sa mala 
zohľadniť ako zníženie zaplatenej dane,

— všetky úroky účtované z nedoplatkov na splatných daniach a všetky pokuty uložené daňovými orgánmi.

Dane z príjmu nezahŕňajú:

— poplatky uhradené za právo na poľovanie, strieľanie a rybolov.
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PRÍLOHA II 

TECHNICKÉ CHARAKTERISTIKY PREMENNÝCH 

Identifikátor 
premennej Názov premennej Kód modality Označenie modality Štatistická 

jednotka
Referenčné 

obdobie

Podrobná téma: INFORMÁCIE O ZBERE ÚDAJOV

HA02 Roky) zisťovania Roky) Roky) zisťovania Domácnosť Bežné

HC04C Dátum prvého 
rozhovoru 
s domácnosťou

DD/MM/RRRR Dátum prvého 
rozhovoru 
s domácnosťou

Domácnosť Bežné

MB03C Dátum prvého 
rozhovoru s členom 
domácnosti

DD/MM/RRRR Dátum prvého 
rozhovoru s členom 
domácnosti

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

HA06 Stratum (vrstva) 1 – 9999999999998 Identifikátor straty Domácnosť Pri výbere

9999999999999 Neuplatňuje sa

HA07 Primárna výberová 
jednotka

1 – 9999999999998 Identifikátor 
sekundárnej 
výberovej jednotky

Domácnosť Pri výbere

9999999999999 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: IDENTIFIKÁCIA

HA04 Identifikačné číslo 
domácnosti (súbor 
HH)

Identifikačné číslo Identifikačné číslo 
domácnosti

Domácnosť Bežné

MA04 Identifikačné číslo 
domácnosti (súbor 
člena HH)

Identifikačné číslo Identifikačné číslo 
domácnosti

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

MA05 Identifikačné číslo 
člena domácnosti 
(súbor člena HH)

Identifikačné číslo Identifikačné číslo Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

HA13 Identifikačné číslo 
člena domácnosti, 
ktorý vypĺňa 
dotazník za 
domácnosť

Identifikačné číslo Identifikačné číslo 
osoby, ktorá vypĺňa 
dotazník za 
domácnosť

Domácnosť Bežné

Podrobná téma: VÁHY

HA10 Konečná váha Váha Konečná váha Domácnosť Bežné
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Podrobná téma: CHARAKTERISTIKA ROZHOVORU

HA11 Použitý spôsob 
rozhovoru (rozhovor 
s domácnosťou)

1 Osobný rozhovor 
s použitím 
papierových 
dotazníkov (PAPI)

Domácnosť Bežné

2 Osobný rozhovor 
s pomocou počítača 
(CAPI)

3 Telefonický rozhovor 
s pomocou počítača 
(CATI)

4 Internetový rozhovor 
s pomocou počítača 
(CAWI)

5 Inteligentný režim

6 Iné

9 Neuplatňuje sa

MA11 Použitý spôsob 
rozhovoru (rozhovor 
s jednotlivcom)

1 Osobný rozhovor 
s použitím 
papierových 
dotazníkov (PAPI)

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

2 Osobný rozhovor 
s pomocou počítača 
(CAPI)

3 Telefonický rozhovor 
s pomocou počítača 
(CATI)

4 Internetový rozhovor 
s pomocou počítača 
(CAWI)

5 Inteligentný režim

6 Iné

9 Neuplatňuje sa

HA12 Použitý spôsob 
rozhovoru (denník)

1 Osobný rozhovor 
s použitím 
papierových 
dotazníkov (PAPI)

Domácnosť Bežné

2 Osobný rozhovor 
s pomocou počítača 
(CAPI)

3 Telefonický rozhovor 
s pomocou počítača 
(CATI)

4 Internetový rozhovor 
s pomocou počítača 
(CAWI)

5 Inteligentný režim

6 Iné

9 Neuplatňuje sa
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Podrobná téma: LOKALIZÁCIA

MB012 Krajina pobytu Kód krajiny podľa 
štandardného číselníka

Krajina pobytu Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

HA08 Región pobytu NUTS (2 číslice) Región (2 číslice) Domácnosť Bežné

HA09 Stupeň urbanizácie 1 Veľké mestá Domácnosť Bežné

2 Mestá a predmestia

3 Vidiecke oblasti

Podrobná téma: DEMOGRAFIA

MB02 Pohlavie člena 
domácnosti

1 Muž Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

2 Žena

MB03 Vek člena domácnosti 
(v dokončených 
rokoch)

Vek Vek Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

Nevypĺňa sa Neuvedené

MB03A Rok narodenia člena 
domácnosti

Rok Rok narodenia Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Stále

Nevypĺňa sa Neuvedené

MB03B Dátum narodenín 
člena domácnosti 
v čase rozhovoru

1 Áno Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

2 Nie

Nevypĺňa sa Neuvedené

MB04 Rodinný stav člena 
domácnosti

1 Nikdy neuzavrel(-a) 
manželstvo ani 
registrované 
partnerstvo

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 ženatý/vydatá alebo 
žijúci(-a) 
v registrovanom 
partnerstve

3 Vdovec/vdova alebo 
osoba žijúca 
v registrovanom 
partnerstve, ktorej 
partner(-ka) zomrel 
(-a) (osoba opätovne 
neuzavrela 
manželstvo ani 
registrované 
partnerstvo)
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4 Rozvedený(-á) alebo 
osoba žijúca 
v registrovanom 
partnerstve, ktoré 
zaniklo v súlade 
s právnym 
poriadkom (osoba 
opätovne neuzavrela 
manželstvo ani 
registrované 
partnerstvo)

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: ŠTÁTNA PRÍSLUŠNOSŤ A PRISŤAHOVALECKÝ PÔVOD

MB01 Krajina narodenia Kód krajiny podľa 
štandardného číselníka

Krajina narodenia Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Stále

77 Narodený(-á) 
v zahraničí, ale 
krajina narodenia 
neznáma

Nevypĺňa sa Neuvedené

99 Neuplatňuje sa

MB011 Krajina hlavného 
občianstva

Kód krajiny podľa 
štandardného číselníka

Krajina hlavného 
občianstva

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

66 Bez štátnej 
príslušnosti

77 Cudzia štátna 
príslušnosť, ale 
krajina neznáma

Nevypĺňa sa Neuvedené

99 Neuplatňuje sa

MB01F Krajina narodenia 
otca

Kód krajiny podľa 
štandardného číselníka

Krajina narodenia Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Stále

77 Otec narodený 
v zahraničí, ale 
krajina narodenia 
otca neznáma

Nevypĺňa sa Neuvedené

99 Neuplatňuje sa

MB01M Krajina narodenia 
matky

Kód krajiny podľa 
štandardného číselníka

Krajina narodenia Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Stále

77 Matka narodená 
v zahraničí, ale 
krajina narodenia 
matky neznáma

Nevypĺňa sa Neuvedené

99 Neuplatňuje sa
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Podrobná téma: ZLOŽENIE DOMÁCNOSTI

MBGRIDXX Sieť vzťahov medzi 
členmi 
domácnosti (1)

10 Partner/partnerka 
(nízka úroveň 
podrobnosti)

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

11 Manžel/manželka 
alebo registrovaný 
partner/registrovaná 
partnerka (vysoká 
úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

12 Partner/partnerka 
alebo druh/družka 
(vysoká úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

20 Syn/dcéra (nízka 
úroveň podrobnosti)

21 Biologický/ 
adoptovaný syn alebo 
biologická/adoptovaná 
dcéra (vysoká úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

22 Nevlastný  
syn/nevlastná dcéra 
(vysoká úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

30 Zať/nevesta (nízka 
alebo vysoká úroveň 
podrobnosti)

40 Vnuk/vnučka (nízka 
alebo vysoká úroveň 
podrobnosti)

50 Rodič (nízka úroveň 
podrobnosti)

51 Biologický/adoptívny 
rodič (vysoká úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

52 Nevlastný rodič 
(vysoká úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

60 Svokor/svokra (nízka 
alebo vysoká úroveň 
podrobnosti)

70 Starý rodič (nízka 
alebo vysoká úroveň 
podrobnosti)

80 Brat/sestra (nízka 
úroveň podrobnosti)

81 Biologický  
brat/biologická sestra 
(vysoká úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

82 Nevlastný  
brat/nevlastná sestra 
(vysoká úroveň 
podrobnosti)/nepovinné

(1) V prípade premennej „sieť vzťahov medzi členmi domácnosti“ sa uvádzajú kódy modality 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 
95 s aspoň nízkou úrovňou podrobnosti. Vysoká úroveň podrobnosti je nepovinná.
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90 Iná príbuzná osoba 
(nízka alebo vysoká 
úroveň podrobnosti)

95 Iná nepríbuzná osoba 
(nízka alebo vysoká 
úroveň podrobnosti)

Nevypĺňa sa Neuvedené (nízka 
alebo vysoká úroveň 
podrobnosti)

MB042 Partneri žijúci v tej 
istej domácnosti

1 Osoba žijúca so 
zákonným alebo 
s faktickým 
partnerom

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Osoba nežijúca so 
zákonným alebo 
s faktickým 
partnerom

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: ZDRAVOTNÉ POSTIHNUTIE A MINIMÁLNY EURÓPSKY ZDRAVOTNÝ MODUL

MH01 Celkový subjektívne 
vnímaný zdravotný 
stav

1 Veľmi dobrý Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Dobrý

3 Priemerný (ani dobrý, 
ani zlý)

4 Zlý

5 Veľmi zlý

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

MH02 Dlhodobé zdravotné 
problémy

1 Áno Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Nie

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

MH03 Obmedzenie 
v aktivitách z dôvodu 
zdravotných 
problémov

1 Značné obmedzenie Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Obmedzenie, nie 
však značné

3 Bez obmedzenia

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa
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Podrobná téma: STATUS HLAVNEJ EKONOMICKEJ ČINNOSTI (SAMODEFINOVANÉ RESPONDENTOM)

ME01A Status hlavnej 
ekonomickej činnosti 
(samodefinované 
respondentom)

1 Zamestnaný/ 
zamestnaná

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti

Bežné

2 Nezamestnaný/ 
nezamestnaná

3 Starobný dôchodca

4 Neschopnosť 
pracovať z dôvodu 
dlhodobých 
zdravotných 
problémov

5 Žiak/žiačka alebo 
študent(-ka)

6 Osoba, ktorá 
vykonáva práce 
v domácnosti

7 V povinnej vojenskej, 
civilnej službe

8 Iné

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: ZÁKLADNÉ CHARAKTERISTIKY ZAMESTNANIA

ME0908 Povolanie v hlavnom 
zamestnaní

ISCO-08 Dvojmiestny kód 
ISCO

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

Nevypĺňa sa Neuvedené

99 Neuplatňuje sa

ME04 Ekonomická činnosť 
miestnej jednotky 
(hlavné zamestnanie)

NACE Dvojmiestny kód 
NACE

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

Nevypĺňa sa Neuvedené

99 Neuplatňuje sa

ME02 Hlavné zamestnanie: 
práca na plný alebo 
čiastočný úväzok 
(samodefinované 
respondentom)

1 Práca na plný úväzok Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Práca na čiastočný 
úväzok

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

ME12 Postavenie v hlavnom 
zamestnaní

1 Samostatne 
zárobkovo činná 
osoba so 
zamestnancami

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Samostatne 
zárobkovo činná 
osoba bez 
zamestnancov

3 Zamestnanec

4 Neplatený 
vypomáhajúci 
rodinný príslušník

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa
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ME13 Sektor, v ktorom je 
člen domácnosti 
zamestnaný

1 Zamestnanec vo 
verejnom sektore

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Zamestnanec 
v súkromnom 
sektore

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: DOSIAHNUTÉ A DOTERAJŠIE VZDELANIE

MC01 Najvyššia dosiahnutá 
úroveň vzdelania

0 Žiadne formálne 
vzdelanie alebo nižšie 
ako ISCED 1

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

1 ISCED 1 primárne 
vzdelanie

2 ISCED 2 nižšie 
sekundárne vzdelanie

3 ISCED 3 vyššie 
sekundárne vzdelanie

4 ISCED 4 
postsekundárne 
vzdelanie 
nezahrňované do 
terciárneho

5 ISCED 5 terciárne 
vzdelanie v rámci 
krátkeho cyklu

6 ISCED 6 bakalárska 
alebo rovnocenná 
úroveň

7 ISCED 7 magisterská 
alebo rovnocenná 
úroveň

8 ISCED 8 
doktorandská alebo 
rovnocenná úroveň

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: ZLOŽENIE DOMÁCNOSTI – ĎALŠIE KONKRÉTNE ÚDAJE

HB05 Veľkosť domácnosti 1 – 99 Celkový počet členov 
domácnosti

Domácnosť Bežné

Nevypĺňa sa Neuvedené
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HB075 Typ domácnosti 1 Jednočlenná 
domácnosť

Domácnosť Bežné

2 Rodič samoživiteľ 
s aspoň jedným 
dieťaťom vo veku 
menej ako 25 rokov

3 Rodič samoživiteľ so 
všetkými deťmi vo 
veku 25 rokov alebo 
viac

4 Pár bez dieťaťa (detí)

5 Pár s aspoň jedným 
dieťaťom vo veku 
menej ako 25 rokov

6 Pár so všetkými deťmi 
vo veku 25 rokov 
alebo viac

8 Iný typ domácnosti

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: HLAVNÉ CHARAKTERISTIKY BÝVANIA

HD01 Forma vlastníctva 
obydlia

1 Vlastník bez 
nesplateného 
hypotekárneho úveru

Domácnosť Bežné

2 Vlastník 
s nesplateným 
hypotekárnym 
úverom

3 Nájomca, nájomné za 
trhovú cenu

4 Nájomca, nájomné za 
zníženú cenu

5 Nájomca, ktorý 
neplatí nájomné

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

HD03 Druh obydlia 1 Samostatne stojaci 
dom

Domácnosť Bežné

2 Dvojdom alebo dom 
v radovej zástavbe

3 Apartmán alebo byt 
v budove s menej ako 
10 obydliami
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4 Apartmán alebo byt 
v budove s 10 a viac 
obydliami

5 Iný druh ubytovania

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

HD06 Počet izieb, ktoré má 
domácnosť 
k dispozícii

1-9,9 Počet izieb Domácnosť Bežné

10 10 alebo viac izieb

Nevypĺňa sa Neuvedené

99 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: ÚČASŤ NA FORMÁLNYCH VZDELÁVACÍCH AKTIVITÁCH (V SÚČASNOSTI)

MC02A Účasť na formálnom 
vzdelávaní 
a odbornej príprave 
(študent alebo učeň)

1 Áno Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Nie

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

MC02B Stupeň súčasnej/ 
poslednej činnosti 
formálneho 
vzdelávania alebo 
odbornej prípravy

0 Žiadne formálne 
vzdelanie alebo nižšie 
ako ISCED 1

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

1 ISCED 1 primárne 
vzdelanie

2 ISCED 2 nižšie 
sekundárne vzdelanie

3 ISCED 3 vyššie 
sekundárne vzdelanie

4 ISCED 4 
postsekundárne 
vzdelanie 
nezahrňované do 
terciárneho

5 ISCED 5 terciárne 
vzdelanie v rámci 
krátkeho cyklu

6 ISCED 6 bakalárska 
alebo rovnocenná 
úroveň

7 ISCED 7 magisterská 
alebo rovnocenná 
úroveň
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8 ISCED 8 
doktorandská alebo 
rovnocenná úroveň

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: DĹŽKA TRVANIA ZMLUVY

ME03A Stálosť hlavného 
zamestnania

1 Písomná zmluva na 
dobu neurčitú

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežné

2 Ústna dohoda na 
dobu neurčitú

3 Písomná zmluva na 
dobu určitú

4 Ústna dohoda na 
dobu určitú

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: CELKOVÝ ROČNÝ PRÍJEM NA ÚROVNI OSÔB A DOMÁCNOSTÍ

MF099 Celkový čistý ročný 
príjem zo všetkých 
zdrojov vrátane 
nepeňažných zložiek 
člena domácnosti 
(súbor člena)

0 – 99999999999999 Príjem (v národnej 
mene)

Všetci súčasní 
členovia 
domácnosti 
vo veku 16 
rokov a viac

Bežný 
kalendárny 
rokNevypĺňa sa Neuvedené

HH099 Celkový čistý ročný 
príjem zo všetkých 
zdrojov vrátane 
nepeňažných zložiek

0 – 99999999999999 Príjem (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rokNevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: HLAVNÉ ZLOŽKY PRÍJMU

HH011 Čistý bežný mesačný 
príjem domácnosti

0 – 99999999999999 Príjem (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný mesiac

Nevypĺňa sa Neuvedené

HH095 Čistý ročný peňažný 
príjem zo všetkých 
zdrojov

0 – 99999999999999 Príjem (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rokNevypĺňa sa Neuvedené
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HH012 Príjem v naturáliách 
zo zamestnania

0 – 99999999999999 Príjem (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: PRÍJEM V NATURÁLIÁCH Z NEPLATENÝCH ČINNOSTÍ

HH023 Príjem v naturáliách 
z neplatených 
činností

0 – 99999999999999 Príjem (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: IMPUTOVANÉ NÁJOMNÉ

HH032 Imputované nájomné 0 – 99999999999999 Imputované nájomné 
(v národnej mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: HLAVNÝ ZDROJ PRÍJMU

HI11 Hlavný zdroj príjmu 1 Mzda alebo plat Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok2 Príjem zo 

samostatnej 
zárobkovej činnosti

3 Príjem z majetku

4 Dôchodky, 
dôchodkové dávky

5 Dávka 
v nezamestnanosti

6 Ostatné bežné dávky 
a ostatné príjmy

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: ZLOŽKY MAJETKU VRÁTANE VLASTNÍCTVA BYTOVEJ JEDNOTKY

HW10 Hodnota hlavného 
bydliska

1 – 99999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežné

Nevypĺňa sa Neuvedené
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HW20 Úspory (v typickom 
mesiaci)

1 Domácnosť odkladá 
peniaze

Domácnosť Bežné

2 Domácnosť musí 
siahnuť na úspory

3 Domácnosť si musí 
požičať peniaze

4 Domácnosť 
neodkladá peniaze 
ani nemusí siahnuť na 
úspory alebo si 
požičať

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: DANE A PRÍSPEVKY

HW30 Daň z príjmu 
a príspevky na 
sociálne poistenie

– 99999999 – 
99999999

Dane (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: DLHY

HW40 Celková zostávajúca 
suma hypotéky na 
hlavné bydlisko

0 – 99999999999 Suma ostávajúca na 
splatenie (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežné

Nevypĺňa sa Neuvedené

HW50 Mesačné splátky 
istiny a úrokov 
v prípade hypotéky

0 – 99999999.99 Splátky istiny 
a úrokov hypotéky 
(v národnej mene)

Domácnosť Bežné

Nevypĺňa sa Neuvedené

Podrobná téma: NEDOPLATKY

HW60 Nedoplatky 1 Áno Domácnosť Bežné

2 Nie

Nevypĺňa sa Neuvedené

9 Neuplatňuje sa

Podrobná téma: SPOTREBA PODĽA KLASIFIKÁCIE INDIVIDUÁLNEJ SPOTREBY PODĽA ÚČELU (COICOP) (2)

HE01A Potraviny 
a nealkoholické 
nápoje

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE02A Alkoholické nápoje, 
tabak a narkotiká

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

(2) Peňažná spotreba podľa klasifikácie individuálnej spotreby podľa účelu sa zasiela na úrovni 5-miestneho kódu COICOP.
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HE03A Odevy a obuv 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE04A Bývanie, voda, 
elektrina, plyn 
a ostatné palivá

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE05A Vybavenie bytov, 
zariadenie 
domácnosti a bežná 
údržba domácnosti

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE06A Zdravie 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE07A Doprava 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE08A Informácie 
a komunikácia

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE09A Rekreácia, šport 
a kultúra

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE10A Vzdelávacie služby 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE11A Reštauračné 
a ubytovacie služby

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE12A Poisťovacie 
a finančné služby

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE13A Osobná starostlivosť, 
sociálna ochrana 
a rozličné výrobky 
a služby

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

Podrobná téma: VLASTNÁ SPOTREBA

HE01B Potraviny 
a nealkoholické 
nápoje

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE02B Alkoholické nápoje, 
tabak a narkotiká

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok
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HE03B Odevy a obuv 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE04B Bývanie, voda, 
elektrina, plyn 
a ostatné palivá

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE05B Vybavenie bytov, 
zariadenie 
domácnosti a bežná 
údržba domácnosti

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE06B Zdravie 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE07B Doprava 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE08B Informácie 
a komunikácia

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE09B Rekreácia, šport 
a kultúra

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE10B Vzdelávacie služby 0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE11B Reštauračné 
a ubytovacie služby

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE12B Poisťovacie 
a finančné služby

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HE13B Osobná starostlivosť, 
sociálna ochrana 
a rozličné výrobky 
a služby

0 – 99999999999999 Hodnota (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

Podrobná téma: CEZHRANIČNÉ VÝDAVKY NA SPOTREBU PODĽA COICOP

HJ01 Potraviny 
a nealkoholické 
nápoje

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ02 Alkoholické nápoje, 
tabak a narkotiká

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok
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HJ03 Odevy a obuv 0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ04 Bývanie, voda, 
elektrina, plyn 
a ostatné palivá

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ05 Vybavenie bytov, 
zariadenie 
domácnosti a bežná 
údržba domácnosti

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ06 Zdravie 0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ07 Doprava 0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ08 Informácie 
a komunikácia

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ09 Rekreácia, šport 
a kultúra

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ10 Vzdelávacie služby 0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ11 Reštauračné 
a ubytovacie služby

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ12 Poisťovacie 
a finančné služby

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HJ13 Osobná starostlivosť, 
sociálna ochrana 
a rozličné výrobky 
a služby

0 – 99999999999999 Výdavky (v národnej 
mene)

Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

Podrobná téma: MNOŽSTVÁ (3) (nepovinné)

HQ01 Potraviny 
a nealkoholické 
nápoje

0 – 
9999999999999999.9

Suma Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

HQ02 Alkoholické nápoje, 
tabak a narkotiká

0 – 
9999999999999999.9

Suma Domácnosť Bežný 
kalendárny 
rok

(3) Množstvá sa zasielajú v prípade skupín „Potraviny a nealkoholické nápoje“ a „Alkoholické nápoje, tabak a narkotiká“ na úrovni 
5-miestneho kódu COICOP.
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PRÍLOHA III 

PODROBNÁ FORMA A OBSAH SPRÁV O KVALITE 

1. Členské štáty zasielajú Komisii (Eurostatu) správu o kvalite v súlade s pravidlami stanovenými v článku 13 nariadenia 
(EÚ) 2019/1700 a v nariadení (EÚ) 2019/2180, v ktorých sa špecifikuje podrobná úprava a obsah správ o kvalite (1).

2. Členské štáty zahrnú do správy o kvalite týkajúcej sa domény „spotreba“ tieto konkrétne informácie.

PREZENTÁCIA ŠTATISTIKY

Opis údajov

— Názov zisťovania na vnútroštátnej úrovni, rok konania zisťovania, odkaz na webové sídlo zisťovania

Klasifikačné systémy

Uveďte verziu klasifikácie použitú v údajoch a prípadné odchýlky od európskych štatistických noriem alebo 
medzinárodných noriem.

Štatistické pojmy a definície vrátane referenčného obdobia

— Zoznam pojmov a premenných, ktoré sa odchyľujú od štandardných definícií, s údajmi o použitých národných 
pojmoch a prípadných rozdieloch medzi národnými pojmami a príslušnými štandardnými definíciami.

— Výdavky na spotrebu sa vypočítajú ako výdavky na konečnú spotrebu domácností; každá odchýlka od tejto štandardnej 
definície sa musí opísať.

— Metóda výpočtu imputovaného nájomného (stratifikácia/regresívna metóda s uvedením druhu použitého 
modelu/regresie a použitých premenných; metóda vlastného posúdenia).

— Metóda výpočtu/imputácie príjmu a prípadných zložiek príjmu.

ŠTATISTICKÉ SPRACOVANIE

Zdrojové údaje

— Opis zdroja údajov použitého na vytvorenie opory výberu (napr. register obyvateľov, register domácností, register 
obytných jednotiek, sčítanie obyvateľov, iné zisťovanie atď.), frekvencia aktualizácie a rok poslednej aktualizácie zdroja 
údajov a metóda použitá na získanie alebo vytvorenie opory výberu. Ak sa ako zdroj údajov použilo iné zisťovanie, 
uvedie sa jeho názov.

— Pokiaľ ide o návrh výberu:

— ak sa konečná jednotka výberu líši od súkromnej domácnosti, uvedú sa;

— metódy návrhu výberu (napr. jednoduchý náhodný výber; systematický výber; stratifikovaný výber; klastrový výber, 
viacstupňový výber, kombinácia návrhov). Ak členské štáty používajú stratifikovaný výber, uvedú sa kritériá 
stratifikácie a substratifikácie. Ak členské štáty používajú viacstupňový výber, opíšu sa jednotlivé fázy 
a zodpovedajúce pravdepodobnosti (rovnaké, nerovnaké, úmerné veľkosti). Ak členské štáty používajú kombináciu 
návrhov, opíšu sa použité návrhy;

— veľkosť výberového súboru.

(1) Ú. v. EÚ L 330, 20.12.2019, s. 8.

SK Úradný vestník Európskej únie 31.10.2022 L 281/49  



Zber údajov

— Opis metód použitých na realizáciu rozhovorov (napr. PAPI, CATI, CAPI, CASI, CAWI (2) a/alebo iných zdrojov, 
napríklad registrov, iných zisťovaní, inteligentných spôsobov zberu údajov založených na mobilných aplikáciách atď.). 
Uvádzajú sa premenné zhromaždené na základe iných zdrojov.

— Opis metód použitých na zostavenie denníka výdavkov na spotrebu (napr. denník písaný perom, počítačový denník, 
webový denník, pokladničné bločky, skenovanie bločkov, vernostné karty, administratívne údaje, mobilné aplikácie 
a/alebo iné zdroje inteligentného zberu údajov atď.)

Zostavovanie údajov

— Váženie v prípade domácností: každý krok váženia by sa mal opísať osobitne: váhy návrhov výberu; úprava váhy 
z dôvodu neposkytnutia odpovedí, úprava pre externé zdroje údajov (použité kalibračné techniky, úroveň a premenné 
použité na úpravu), akékoľvek ďalšie úpravy váhy [napr. orezávanie, horné (dolné) kódovanie rozdelenia váhy s cieľom 
upraviť odľahlé hodnoty]; konečná váha.

— Ak sa použije imputácia, uvedú sa všetky imputované premenné, opíše sa použitý postup imputácie a vysvetlia sa 
dôvody imputácie. Počet imputovaných hodnôt ako percentuálny podiel z celkového počtu pozorovaní sa uvádza za 
každú premennú týkajúcu sa príjmu a príjmovej zložky vrátane naturálnych príjmov z neplatených činností, a to na 
úrovni domácností aj na úrovni jednotlivca.

PRESNOSŤ A SPOĽAHLIVOSŤ

Výberová chyba

— Požiadavky na presnosť sa pri ukazovateli „percentuálny podiel domácností, ktorých výdavky na kategórie súvisiace 
s bývaním vrátane vody, elektriny, plynu a iných palív predstavujú viac ako 50 % celkových výdavkov“, vyjadrujú 
pomocou štandardných chýb, pričom sú vymedzené ako spojité funkcie skutočného odhadu a veľkosti štatistickej 
populácie v danej krajine, ako sa vymedzuje v prílohe II k nariadeniu (EÚ) 2019/1700 v doméne „spotreba“.

— V prípade celkových výdavkov na spotrebu (HE00) a výdavkov na spotrebu na úrovni 2-miestneho kódu COICOP 
(HE01 až HE13) sa stredová hodnota, celkový počet pozorovaní a štandardné chyby uvádzajú na vnútroštátnej úrovni.

— Krajiny musia opísať metodiku výpočtu odhadov presnosti. Ak sa požiadavky na presnosť dosiahnu kombináciou 
mikroúdajov týkajúcich sa maximálne troch po sebe nasledujúcich rokov pozorovania v súlade s bodom 8 prílohy II 
k nariadeniu (EÚ) 2019/1700, musia krajiny opísať príslušné alternatívne metódy použité na odhad a posúdenie 
presnosti.

Nevýberová chyba

Chyba merania

Opíšu sa rôzne zdroje chýb merania, ktoré sa v zisťovaní môžu vyskytnúť. Patria sem:

— opis a testovanie návrhu dotazníka a denníka,

— opis školení osôb vedúcich rozhovor [napr. počet dní školenia, testovanie zručností pred začatím práce v teréne (miera 
úspešnosti atď.)],

— informácie o štúdiách na overenie vplyvu osôb vedúcich rozhovor, ako je opätovný rozhovor, štúdie na kontrolu 
záznamov alebo experimenty s oddeleným výberovým súborom (ak je k dispozícii) a výsledky z modelov (ak sú 
k dispozícii).

(2) PAPI – tradičný osobný rozhovor s použitím papierových dotazníkov; CATI – telefonický rozhovor s pomocou počítača; CAPI – 
osobný rozhovor s pomocou počítača; CASI – samostatne vyplnený rozhovor s pomocou počítača; CAWI – internetový rozhovor 
s pomocou počítača.
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Chyby v dôsledku neposkytnutia odpovede

Neposkytnutie odpovede na úrovni jednotiek

— Členské štáty vypočítajú mieru neposkytnutia odpovedí na úrovni domácností takto:

miera neposkytnutia odpovede na úrovni domácnosti (NRh) sa vypočíta takto:

NRh = [1 – (Ra × Rh)] × 100,

kde:

Ra je miera kontaktovania adries, ktorá sa vypočíta ako počet úspešne kontaktovaných adries vydelený počtom vybraných platných 
adries;

Rh je podiel dokončených rozhovorov v domácnostiach prijatých do databázy, ktorý sa vypočíta ako počet dokončených 
rozhovorov v domácnostiach prijatých do databázy vydelený počtom spôsobilých domácností na kontaktovaných adresách.

— V prípade tých členských štátov, kde sa v prípade neposkytnutia odpovede na úrovni jednotiek vykonáva riadená 
substitúcia, sa miera neposkytnutých odpovedí vypočítava pred substitúciou a po nej.

— Rozdelenie respondentov, ktorí neodpovedali, podľa charakteristík a dôvodov neposkytnutia odpovede, pokiaľ sú 
k dispozícii.

— Opis všetkých opatrení prijatých na nápravu v prípade neposkytnutia odpovede a vyhodnotenie všetkých ťažkostí, 
ktoré takéto opatrenia môžu nepriamo zahŕňať (napr. kalibrácia zahŕňajúca vysoké a nestále váhy).

— Ak sa v prípadoch neposkytnutia odpovede na úrovni jednotiek a podľa ustanovení článku 6 ods. 4, 5, 6 a 7 použije 
riadená substitúcia, uvedie sa miera substitúcie a opis metódy výberu náhrad, hlavné charakteristiky substituovaných 
jednotiek v porovnaní s pôvodnými jednotkami, rozdelenie substituovaných (pôvodných) jednotiek podľa počtu 
pokusov o kontakt na adrese, rozhovory v domácnosti/prijatie denníka a dotazník pre domácnosť/výsledok denníka.

— Počet domácností úspešne kontaktovaných pred substitúciou a po nej.

— Počet respondentských domácností pred substitúciou a po nej.

— Je potrebné uviesť hrubú veľkosť výberového súboru, počet spôsobilých jednotiek a čistú veľkosť výberového súboru 
vrátane substitučných jednotiek (dosiahnutá veľkosť výberového súboru).

Neposkytnutie odpovede na úrovni položky

V prípade premenných „sieť vzťahov medzi členmi domácností“, „vek (v dosiahnutých rokoch) člena domácnosti“, „status 
hlavnej ekonomickej činnosti (samodefinované respondentom)“, všetkých premenných týkajúcich sa príjmu a príjmovej 
zložky, ako aj premenných „hlavný zdroj príjmu“ a „forma vlastníctva obydlia“ sa uvádzajú tieto informácie:

— percentuálne podiely domácností (za premennú zozbieranú alebo zostavenú na úrovni domácností) alebo osôb (za 
premennú zozbieranú alebo zostavenú na úrovni osôb), ktoré dostali nejakú sumu za každú premennú,

— percentuálne podiely domácností (za premennú zozbieranú alebo zostavenú na úrovni domácností) alebo osôb (za 
premennú zozbieranú alebo zostavenú na úrovni osôb), s chýbajúcimi hodnotami (pred imputáciou) za každú 
premennú zozbieranú alebo zostavenú na úrovni domácností/osôb. Premenné vytvorené/zozbierané z viaczložkových 
premenných, pri ktorých chýba hodnota pred imputáciou pri minimálne jednej zložke na úrovni domácností/osôb, sa 
pre danú domácnosť/osobu považujú za premenné s chýbajúcimi hodnotami pred imputáciou.

Chyba spracovania

— Informácie o všetkých chybách pri spracúvaní a ich vplyve na konečné výsledky zberu údajov vyplývajúce 
z nesprávneho vykonávania správne naplánovaných metód vykonávania. Uvedú sa hlavné chyby zistené v procese, 
ktorý nasleduje po zbere údajov.
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— Opis kontrol kvality (napr. kontroly vkladania údajov, kontroly kódovania atď.) a procesu úpravy údajov (napr. opis 
hlavných pravidiel úpravy údajov týkajúcich sa premenných „výdavky na spotrebu“ a „príjmy“).

— Opíšu sa postupy imputácie. Informácie o miere imputácie vypočítanej ako podiel imputovaných pozorovaní (pre 
každú premennú) z celkového počtu pozorovaní.

Revízia údajov – politika

Poskytnú sa informácie o každej politike, ktorej cieľom je zabezpečiť transparentnosť šírených údajov, pričom predbežné 
zozbierané údaje sa následne revidujú. Ak sa údaje revidujú, túto informáciu je potrebné uviesť.

Revízia údajov – prax

— Harmonogram revízií

— Hlavné dôvody revízií a ich povaha (dostupné nové zdroje údajov, nové metódy atď.)

— Vplyv revízií na ukazovatele

KOHERENTNOSŤ A POROVNATEĽNOSŤ

Koherentnosť – naprieč doménami

Koherentnosť – štatistika EÚ o príjmoch a životných podmienkach (EU-SILC)

Porovnanie týchto príjmových premenných s EU-SILC sa vykonáva buď na vnútroštátnej úrovni, alebo ich krajiny validujú 
na základe výpočtov Eurostatu: hranica rizika chudoby (EUR), miera rizika chudoby (%), relatívny rozdiel v miere rizika 
chudoby, pomer príjmov horného a dolného kvintilu S80/S20, Giniho koeficient.

Koherentnosť – harmonizované indexy spotrebiteľských cien (HICP)

Porovnanie štruktúry výdavkov na spotrebu na úrovni dvojmiestneho kódu COICOP sa vykonáva buď na vnútroštátnej 
úrovni, alebo ich krajiny validujú na základe výpočtov Eurostatu s príslušnými premennými z HICP.

Koherentnosť – národné účty

Porovnanie štruktúry výdavkov na spotrebu na úrovni dvojmiestneho kódu COICOP sa vykonáva buď na vnútroštátnej 
úrovni, alebo ich krajiny validujú na základe výpočtov Eurostatu s príslušnými premennými z národných účtov.

Koherentnosť – interná

Akákoľvek nekoherentnosť v súbore údajov zisťovania rodinných účtov sa uvedie spolu s vysvetlením týchto nezrovnalostí.

SK Úradný vestník Európskej únie L 281/52 31.10.2022  


	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2022/2094 z 28. októbra 2022, ktorým sa špecifikujú technické prvky súborov údajov, stanovujú technické formáty na zasielanie informácií a špecifikuje podrobná forma a podrobný obsah správ o kvalite týkajúcich sa organizácie výberového zisťovania v doméne spotreba podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1700 
	PRÍLOHA I VYMEDZENIE ŠTATISTICKÝCH POJMOV 
	PRÍLOHA II TECHNICKÉ CHARAKTERISTIKY PREMENNÝCH 
	PRÍLOHA III PODROBNÁ FORMA A OBSAH SPRÁV O KVALITE 


